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Lunedi 27 febbraio 2023
EU — USA
Modelli e stili di vita a confronto

Sogno americano e visione europea
Vita quotidiana in USA ed in Europa



EUROPA / USA

Da “destino palese” a “destino comune” ?

* Europa / USA a confronto: differenti stili di vita e differenti categorie
di pensiero

e USA profitto di pochi — Europa benessere di molti
 Cio che e possibile realizzare
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STATI UNITI DAMERICA

(per capire meglio [’America)

In America, we give our lives to our jobs. It’s time to take them back.

We cannot direct the wind, but we can adjust the sails.

Ability may get you to the top, but it takes character to keep you there.
Your future depends on many things, but mostly on you.

Small opportunities are often the beginning of great enterprises.
Success is getting what you want and happiness is wanting what you get.
If you’re going to be thinking, you may as well think big.

A mind that has been stretched will never return to its original dimension.
Anyone who stops learning is old whether at twenty or eighty.



STATI UNITI DAMERICA / EUROPA

Destino manifesto

Senso delle proporzioni (zucchero e gallone)
Vita quotidiana (abitazioni, cucina, fattorie, religione, armi) Residenza e Vita on the road
Diga sul Colorado e Delta Werken (Olanda)
Hospital

Amish

Homeless

Harley Davidson

Ricerca scientifica

Ricchezza di mezzi

RV Campground

Ironia (electricity is the best police man)
Cultura delle Rest House.
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USA

Vita quotidiana in America (abitazioni, cucina, fattorie, strade, parchi,
distanze...)

Nel parcheggio davanti al Supermercato La casa



USA

IL bagno (in plastica)
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| Parchi nazionali
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NATIONAL PARK
UNITED STATES
DEPARTMENT OF THE INTERIOR '

MATIONAL PARR SERVICE

| parchi nazionali

| famosi «hoodoos» (pinnacoli
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’'unico che si vede dal basso



Il culto della moto ,
Una fattoria
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Una fattoria
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S Reparto mungitura
L'officina di riparazione



La macchina degli sposi

Da Chicago a Santa Monica






Your Tax Dollars

AT WORK

HIGHWAY CbNSTRUGTION

YEAR OF COMPLETION 2083

7, FEDERAL HIGHWAY TRUST FUND
5 STATE HIGHWAY FUNDS
o
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Trasparenza

Stile di vita

On the road
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Il riposo dei leoni marini



The rest house (normale) E per persone disabili



' OLD DINAH]

‘ 1894
‘ STEAM TRACTOR AND ORE WAGONS INTRODUCED' AT OLD
BORATE TO REPLACE THE TWENTY MULE TEAMS AND RIEPLACED
I\ TURN BY THE BORATE AND DAGGETT RALRORD HETHCIR
WAS LATER USED AND ABANDONED) ON THE DEATTY-EANE
WONDEKMlN\': ROADIN DEATH VALLEY. |
ANUAAN

| AN
FURNACE CREEK RESORT | §

NIA USA
' DEATH VALLEY CALIFOR A \

La valle della morte




Death Valley -
| National Park

Tucson Parco dei cactus saguaro



Dedicated to the
Memory of

Joseph
J| Rutherford
Walker

1798 - 1876

Who discovered this pass over
the Sierra Nevada Mountains
between the Great Basin and

the Interior of California in 1834

Presented by The Peter Lebeck and
Platrix Chapters of E Clampus Vitus®

First Dedicated October 19,1963
Restored Apri 29, 2012

Lone Pine museo del West
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Glen Canyon
National Recreation Area
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Sul fiume Colorado

La civilta del Pueblo



La Mesa Verde



| nostri amici coyote

Paesaggio caratteristico
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INSTANTANEOUS PORTRAITS
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Matrimonio in una Winery
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BINOGCILEAR
TELESTOPE

LBT (Usa) SRT (Sardegna-Italia)



Tucson Museo Aeronautico
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WORLD WAR II D~ DAY
TRAINING SITE
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In late 1943, Carrabelle Beach and Dog Island, while they were &
part of Camp Gordon Johnston, were used by the U.S. Army 4th
lnfantrﬂ Division to train for the Normandy Invasion on D-Day,
June 6th, 1944. The Amphibious Training Center had been officially-
closed, but it was reopened and staffed for the purpose of training
for this important mission. Although the troops had trained for
over three years, the amphibious training conducied on this site
was the last step before shipping out to England for the invasion.
On D-Day, the first amphibian infantry assault teams to arrive on
French soil were from the 4th Infantry Division at Utah Beach.
On dJune 6, 2000, the Camp Gordon Johnston Association extracted
a small amount of soil from this site and delivered it to the National
4th Infantry Division Association to be placed in the Association’s
monument in Arlington, VA. The U.S. Department of Defense's World
War Il Commemoration Committee in 1995 named the Camp Gordon
Johnston Association an official “Commemorative Community.
FLORIDA HERITAGE LANDMARK

SPONSORED BY THE CAMP CORDON JOHNSTON ASSOCIATION
AND THE FLORIDA DEPARTMENT OF STATE




THE LAST PLACE ON EARTH

Hugging the side of the Apollo Command Module,

the White Room was the last stop for astronauts before -
lift-off, Here, the White Room Crew made a final check
of spacesuits and assisted the astronauts into their J
flight positions. They hooked them up to essential
communications and life support systems, and sealed

the hatch. After a final systems check,
they rode the elevator down 10 the launch pad,
|eaving the rest of the Apollo mission to history:

Kennedy Space Center
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Las Vegas




UNIONE EUROPEA

(Europa...un piccolo riepilogo)

La parabola del Tacchino

Lobby

Max Weber «vivere per la politica»
Finlandia, la politica per la famiglia

Olanda Delta Werken 'esperienza dei vecchi pescatori in un mondo
supertecnologico

Germania Dachau ed i bombardamenti mediatici

Spagna i ragazzi in viaggio per Roma



EU - USA

Per finire, pur con tutte le differenze, sono entrambi mondi da ritenere
paralleli e per molti aspetti simili, nei quali vivere ora nell’'uno ora
nell’altro, e piu semplice di quanto si possa immaginare.

«Se ci conosciamo meglio e piu facile andare d’accordo»

Ad ogni modo...Europe is my country

Civis romanus sum - Civis europaeus sum
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Speriamo, nel futuro, di poter sempre rispondere alla domanda:
«Da dove vieni ?» : Europe is my country

Grazie per I'attenzione e la pazienza, buon viaggio...
Alberto Santangeli




